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Opiniao

Olhando para o ano de 2006

om a ressaca causada pelos
acontecimentos de 2005, fica-
mos olhando desconfiados para
2006. O que serd que ele vai nos

Para aliviar as tensdes, poderiamos
logo ir sonhando com a conquista da Copa
do Mundo, se é que ela se tornou palco
para aplaudir o futebol brasileiro. Embora
seja bom constatar que as muitas conquis-
tas nos campos de futebol pouco repercu-
tiram na vida dos brasileiros. Somos cam-
pedes no futebol, mas somos também cam-
pedes mundiais na desigualdade social.
Entdo, a Copa pode servir de novo para
desviar nossas atencdes de causas mais
importantes para o Brasil.

As eleicdes presidenciais tornam ine-
vitavel olhar o pais sob o prisma das cam-
panhas politicas. Elas precisardo reciclar
a avalanche de dentincias de corrupgao,
que poluiram os noticidrios do ano pas-
sado. Ndo estd dito que estas dentincias
vdo produzir os efeitos esperados por
quem as fez. Uma reacdo salutar foi dada
pela “Assembléia Popular”, realizada em
conjunto pelas Pastorais e movimentos
sociais no final de outubro, em Brasilia.
Os oito mil participantes ndo ficaram em
cima de querelas governamentais ou elei-
torais. Ao contrdrio. Centraram suas aten-

¢oes no fortalecimento da acdo da cida-
dania, nos multiplos engajamentos con-
cretos, de acdo social, econdmica e poli-
tica, levados adiante por iniciativas do
préprio povo, que aos poucos vai se
sentindo, cada vez mais, sujeito do seu
préprio destino.

Assim, as elei¢des, por mais impor-
tantes que sejam, ndo sio um beco sem
saida, nem uma rua de mio Gnica. Inde-
pendente do resultado eleitoral, é a acdo
popular que vai levando adiante a cami-
nhada do pais. E é de se esperar que os
governos eleitos se coloquem sempre
mais a servico das causas verdadeiras
do povo.

Como Igreja, teremos em maio o
Congresso Eucaristico de Floriandpolis.
Os congressos sdo momentos bonitos de
expressdo de fraternidade, que a Eucaris-
tia simboliza com seu gesto de partilha
do pdo ao redor da mesma mesa. Propor-
cionam também a valorizacdo de nossas
cidades e estados, que sdo colocados em
destaque e passam a integrar mais vital-
mente o mapa do Brasil. Vamos voltar
nossas atencdes para Santa Catarina,
que ja encanta o Brasil com suas praias
bonitas e, com o Congresso Eucaristico
passard a assumir uma nova referéncia
para os brasileiros.

Embora colocada para 2007, a “Con-
feréncia Geral do Episcopado Latino Ame-
ricano”, a se realizar em Aparecida, serd
um acontecimento de dimensdes conti-
nentais, cuja importancia ainda ndo é per-
cebida pela opinido publica entre nds.
Caberd a este ano de 2006 desencadear o
interesse por ela, para suscitar sua devida
recepc¢do, caso contrdrio corre o risco de
ser indcua, desperdicando uma das ulti-
mas iniciativas locais de envergadura con-
tinental existentes na Igreja.

No cendrio mundial, por desimpor-
tante que pareca, merece ser acompanha-
do de perto o novo governo da Bolivia,
sob a presidéncia de Evo Morales. Com
a nova situacdo da Bolivia, a América
Latina pode sinalizar a esperanca da lenta
superacdo da hegemonia mundial, impos-
ta pelo poderio militar americano, a
servico da dominacdo econdmica das
transnacionais.

Em todo o caso, a surpresa dos acon-
tecimentos de 2005 nos aconselha a es-
tarmos atentos para o que pode aconte-
cer neste ano. Sobretudo para ocuparmos
0s espacos que nos permitem ser, cada vez
mais, sujeitos da histéria que vamos
fazendo.

Dom Demétrio Valentini
Pastorais Sociais - CNBB

MARIOSAN

O IBGE ja contou.

Se a Funai quizer contar....

Dia do Mestico?

Em dezembro de 2005, o estado do
Amazonas instituiu o dia 27 de junho
como sendo o Dia do Mestico, “reco-
nhecendo como grupo étnico-racial”.
Ratificando a lei do estado, a prefeitura
de Manaus ja se manifestou ratificando
o dia. Daf ficam algumas perguntas:
Quem € o Mestico? Qual o intuito de
criar um dia do Mestico? Seria clarear o
povo Amazonino?

A demissao do
sertanista

0O sertanista Sidney Possuelo foi
exonerado do cargo de Coordenador
Geral de indios Isolados por fazer criti-
cas ao posicionamento do presidente
da Funai, Mércio Pereira Gomes, sobre
as terras indigenas. Mércio afirmou a
agéncia de noticias Reuters, no dia 12
de janeiro de 2006, que “E terra demais.
Até agora, ndo hd limites para suas rei-
vindica¢des fundidrias, mas estamos
chegando a um ponto em que o Supre-
mo Tribunal Federal terd de definir um
limite”.

A critica e 0 monarca

Discordando de Mércio, Possuelo
afirmou ao jornal O Estado de Sao Pau-
lo, do dia 14 de janeiro: “ja ouvi esse
discurso de fazendeiro, grileiro, garim-
peiro, madeireiro. Mas de presidente da
Funai é a primeira vez. E de assustar”.
Por mais que isto seja verdade, o presi-
dente da Funai ndo engoliu. A essa
altura muita gente pergunta, onde estd
o Ministro da Justica? Mmmm ... de
férias?

Uma populacao
para engolir

Outra que o presidente da Funai ndo
aceitou foram os dados da populagdo
indigena no Brasil. Apesar do IBGE ter
contado um por um, o presidente saiu
esbravejando que os dados oficiais es-
tavam errados. Agora, vai entender.
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Conjuntura

OIAB e as declaracoes da Funai

(Manifesto contra as declaracées do presidente da Funai, Mércio Gomes, que propéde limitar o direito territorial dos Povos Indigenas do Brasil)

COIAB

Coordenacao das Organizagdes
Indigenas da Amazbdnia Brasileira

Coordenacdo das Organizacdes

Indigenas da Amazonia Brasileira

(Coiab), em resposta as declara-

¢oes do presidente da Fundacdo
Nacional do indio (Funai), Mércio Pereira
Gomes, questionando o direito origindrio
dos povos indigenas as terras que tradi-
cionalmente ocupam, vem a piiblica mani-
festar:

Incomodado com a divulgacdo de in-
formacdes sobre o elevado niimero de
mortes de indios durante o ano de 2005,
decorrentes na sua maior parte da lenti-
ddo nos processos de regularizacdo das
terras indigenas e, conseqiientemente, da
pressdo e atos de violéncia cometidos con-
tra a populacdo indigena pelos mais diver-
sos tipos de invasores, o presidente da
Funai, Mércio Gomes, declarou a agéncia de
noticias Reuters, no dia 12 de janeiro de
2006, que os povos indigenas do Brasil tém
terra demais: “Até agora, ndo hd limites para
suas reivindicagdes fundidrias. Mas estamos
chegando a um ponto em que o Supremo
Tribunal Federal terd de definir um limite”.

A Coiab reafirma publicamente que as
mortes de indios no Brasil, seja pela vio-
[éncia praticada pelos invasores das terras
indigenas, seja pela incapacidade de defi-
nir e implementar politicas publicas efici-
entes e de qualidade nas dreas da satide,
da educacdo e da sustentabilidade para os
povos indigenas sdo, sim, de responsabili-
dade do atual Governo, que nestes anos
de mandato esqueceu totalmente dos seus
compromissos assumidos durante mais de
20 anos junto as liderancas e instancias re-
presentativas dos povos indigenas. S6 du-
rante o ano de 2005 que esse governo
abriu-se para dialogar com o movimento
indigena, apds de muita pressdo desses
povos e suas organizacdes, que sempre
foram ignorados e desrespeitados, de
modo particular pelo presidente do érgao
indigenista.

Com relagdo a demarcagdo das terras
indigenas e as reivindicacdes dos povos
indigenas, envolvendo ndo s6 a regulari-
zacdo, mas também programas de vigilan-
cia, protecdo e sustentabilidade das terras
indigenas, é lamentdvel que o antropélo-
go Mércio Gomes tente descaracterizar a
importancia da terra e as implicdncias da
falta dessa terra para os povos indigenas,
contradizendo afirmacdes que ele préprio
explicitou em trabalho desenvolvido com
o povo Tenetehara (Guajajara), no
Maranhdo: “um povo indigena sem terras
suficientes para exercer seu modo de ser

Foto: Egon Heck

E lamentavel que o
antropdlogo Mércio Gomes
tente descaracterizar a
importancia da terra e as
implicancias da falta dessa
terra para os povos
indigenas

se vé forcado a mudar, a deixar de lado
muitas caracteristicas sociais e culturais
que reforcam sua etnicidade, e se adaptar
a um novo modo, mais parecido com o
modo camponés de ser. No limite, a etnia
pode se desagregar em grupos familiares
ou individuos desconectados que passam
a buscar sua sobrevivéncia por conta pro-
pria...”

Ao declarar que “E terra demais. Até
agora, ndo ha limites para suas reivindica-
¢oes fundidrias”, o presidente da Funai
parece na verdade querer que este seja o
destino dos povos indigenas. E essa inten-
cdo etnocida ele propde que seja
institucionalizada através de decisdo do
Supremo Tribunal Federal (STF), limitando
o direito territorial dos povos indigenas.

Na prdtica, o presidente da Funai ja
agiu nesse sentido, ao se tornar um dos
principais responsaveis pela paralisacdo
dos processos de regularizacdo das terras
indigenas desde fins de 20003. Ndo adian-
ta agora tentar desmentir a suas deslavadas
afirmacdes, porque estas ja foram ha mui-
to tempo legitimadas ao concordar com
medidas inconstitucionais como a redu¢do
da Terra Indigena Bati, do povo Kaiapé, no
Para.

Querer que o STF limite os direitos
territoriais dos povos indigenas € induzir
ao cometimento de um ato ditatorial de
inversdo do direito constitucional dos po-
vos indigenas, em favor de interesses eco-
nomicos e politicos que, como o presiden-
te da Funai, propdem e defendem a redu-
cdo das terras indigenas, no Congresso
Nacional, desprezando a grande diversida-
de étnica e cultural composta por mais de
230 povos indigenas diferentes. Realidade
essa que dispensa comparacdes estipidas
como a de que a drea ocupada pelos indi-
os no Brasil é maior que a de paises da
Europa.

Vangloriar o Governo Lula por ter ho-
mologado a Terra Indigena Raposa Serra
do Sol e dizer que o Brasil tem uma das
politicas indigenistas mais avancadas é
querer tapar o sol com a peneira, pois o
atual Governo cumpriu nada mais do que
seu papel constitucional de fechar admi-
nistrativamente o processo de regulariza-
cdo desta terra, o que por sinal sé aconte-
ceu depois de muita pressdo e longos des-
gastes e sofrimentos para as organizacoes
e povos indigenas da regido, provocados
pela morosidade dos préprios 6rgaos e

Querer que o STF limite os
direitos territoriais dos
povos indigenas é induzir
ao cometimento de um ato
ditatorial de inversao do
direito constitucional dos
povos indigenas, em favor
de interesses economicos
e politicos

autoridades de Governo. O volume reduzi-
do de Terras Indigenas regularizadas e a
situacdo de calamidade pdblica em que
anda a sadde indigena em todo o pais, para
citar apenas dois aspectos do leque de di-
reitos dos indios, ndo condizem com a re-
torica de uma politica indigenista louvével.
Bem que a Coiab tinha razdo quando
discordou da indicacdo pelo Governo Lula
do antrop6logo Mércio Gomes para a Pre-
sidéncia da Funai, pois agora ele préprio
assumiu-se como inimigo declarado dos
povos indigenas ao questionar o direito
territorial desses povos, fazendo eco a in-
teresses de fazendeiros, madeireiros e ou-
tros invasores interessados nas riquezas
das terras indigenas e que anseiam a
extingdo fisica e cultural dos indigenas.
Cabe agora ao Governo do Presidente
Luis Indcio Lula da Silva atestar perante a
opinido publica nacional e internacional se
o ponto de vista defendido pelo presiden-
te da Funai € a visdo que norteia a sua po-
litica indigenista. Se ndo for, que dé uma
demonstracdo de quem é que manda nes-
te pais, exonerando imediatamente o an-
tropélogo Mércio Pereira Gomes, antes que
este faca mais estragos ndo s6 a seu gover-
no, mas sobretudo ao direito sagrado dos
povos indigenas de usufruir das terras que
tradicionalmente ocupam. Mas ndo basta
essa substituicdo. O Governo tem que de-
monstrar que de fato tem compromisso
com os povos indigenas e que a tdo
pregoada Nova Politica Indigenista de ini-
cio de mandato venha a se materializar com
acdes concretas e com politicas ptblicas
coerentes com os anseios, demandas e
aspiracdes dos povos indigenas.

A beira da
estrada, a
situacao
Guarani
Kaiowa é o
retrato da
politica de
demarcacao
das terras
indigenas
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Evo Morales
empossado
em
ceriménia
tradicional
Aymara
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Emir Sader
Agéncia Carta Maior

epois de superar com grande suces-
so 0 periodo transitorio, que come-
cou na vitoria eleitoral de 18 de
dezembro - passando pelas viagens
ao exterior e pelas cerimonias de posse —,
comeca a era Evo Morales. Comeca com um
apoio popular e internacional inédito, com
um selo claramente de esquerda e com um
cronograma altamente favoravel a realizagdo
dos seus objetivos.

Alafabetizacdo, saide e
documentos

Evo Morales é o primeiro presidente lati-
no-americano eleito a escolher Cuba como
destino de sua primeira viagem oficial. O se-
gundo pais visitado foi a Venezuela. O que
por si s6 revela a opcao politica e ideolégica
do novo governo.

Em Cuba, Evo Morales assinou convéni-
os de apoio para terminar com o analfabetis-
mo - tornando a Bolivia o terceiro pais do
continente, junto com Cuba e Venezuela, a
lograr esse objetivo. Recebera também de
Cuba apoios na area de satde publica.

Na Venezuela, Evo Morales conseguiu
apoio para a extensdo da documentacao le-
gal a todos os bolivianos — um problema
gravissimo, especialmente para os campone-
ses, e que se reflete em enormes filas na prin-
cipal avenida da cidade, de gente pobre ten-
tando regularizar sua documentagdo. Além
disso, a Bolivia receberd todo o diesel de que
necessita, em troca de alimentos - segundo
Hugo Chaves, da mesma forma que faz com
outros paises do continente, como o Uruguai,
a Argentina, a Venezuela ndo quer receber
nada em dinheiro, apenas em alimentos e
outros produtos que necessite.

Evo Morales conseguiu o perdao de par-
te consideravel da divida com a Espanha, mas
aqui reside uma jogada do governo espanhol
para tentar obter, em troca, protecao dos in-
teresses da Repsol. A atitude original desta
companhia era a de, necessitando Evo de uma
confirmacao no Congresso, obter garantias
para as empresas petroliferas. Porém, com a
vitéria de Evo no primeiro turno, agora o go-
verno espanhol mandou a Felipe Gonzalez
para ver se consegue algo do novo governo.
A Repsol e a Total ja retiraram os documen-
tos que haviam apresentado a Justica, reafir-
mando a necessidade de arbitragem interna-
cional dos acordos estabelecidos e afirman-
do que estdo dispostas a negociar nas condi-
¢oes estabelecidas pela nova lei de hidro-
carburetos, o que é uma importante vitoria
do governo. A Petrobrds também ja havia
manifestado sua disposicao de renegociar os
precos e os termos do contrato anterior.

Estado multicultural e forte

0 governo de Evo Morales é o primeiro
governo no mundo que afirma que vai sair
do modelo neoliberal. Afirma, com um plano
de governo que se inicia com um choque pro-
dutivo, em que o Estado tem um papel deci-
sivo. Nas palavras de Alvaro Garcia Linera,
vice-presidente da reptblica e um dos mais
importantes intelectuais da nova geragao do
continente, na praca Sao Francisco, para cen-
tenas de milhares de pessoas:

“Olhando para o futuro, temos a decisao,
avontade de construir um Estado forte, soli-
do, do qual nos sintamos orgulhosos, esteja-
mos onde estivermos. Tem que haver um Es-
tado forte na economia, para que ndo apenas
sejam o mercado e a livre competicao que
distribuam os recursos. Tem que haver um
Estado forte que priorize o que é necessario
para a patria, que proteja a todos, mas funda-
mentalmente aos mais vulneraveis, aos mais
esquecidos, que sdo a maioria do nosso pais
e que hoje, com um Estado forte no plano
econdmico, encontrardo melhores op¢oes
para o desenvolvimento.”

Comeca a era Evo Morales

Primeiros acordos internacionais séo focados na garantia de direitos fundamentais: alfabetizagdo, documentagao e saude.
0 maior apoio popular de um presidente na Bolivia é a garantia para a reconstrugdo de um Estado forte e multicultural.

“Nao queremos nunca mais um Estado sem
povos indigenas. O Estado de todos; de mesti-
cos e indigenas, de profissionais e trabalhado-
res, de camponeses e estudantes. Queremos
um Estado multicultural, em que os distintos
povos, os distintos idiomas, as distintas cores
valham igual: que valham igual um vestido e
uma saia, um poncho e uma gravata, uma cor
de pele mais clara e uma mais escura.”

“A luta pelo poder gerou muitos confli-
tos, muitos mortos, muitos feridos e muitos
danos. No entanto, neste 18 de dezembro,
o povo foi muito claro. O empate catastrofi-
co — entre os setores conservadores e 0s so-
ciais - foi resolvido de forma inapelavel. As
pessoas, o povo, o cidaddo do oriente e do
ocidente, do norte e do sul, do campo e da
cidade, empresarios, profissionais, indigenas,
camponeses, operarios, cooperativistas e
comerciantes optaram pela mudanga.”

“Compete agora aos povos indigenas, ao
mais nobre, ao mais verdadeiro da nossa
patria, a seus trabalhadores, a sua gente
empobrecida e a gente simples, ocupar o
mando da nagdo e conduzir-nos por um
caminho de bem-estar, por um caminho de
unidade e de integracao nacional.

Apoio popular

Para colocar em pratica sua plataforma
de governo, que comeca pela nacionalizacao
dos recursos naturais e pela convocacao da
Assembléia Constituinte, Evo Morales conta
com grande apoio popular, revertendo uma
rejeicdo fabricada — como ele disse no seu
discurso de posse, no Congresso Nacional:
“Estamos submetidos por alguns jornalistas
e meios de comunica¢do a um terrorismo
mediatico”. Em margo de 2005, as pesquisas
indicavam que Evo tinha uma rejeicao de 73%
dos consultados e apenas 21% de apoio. Em
setembro, Evo superou a casa dos 30% e, no
inicio da campanha eleitoral, em outubro,
chegava aos 44%.

Nas eleicdes de dezembro Evo teve
54% dos votos — apesar de que cerca de
um milhdo de pessoas, a maior parte
camponeses, ndao puderam votar.

As pesquisas de dezembro ainda

Ihe davam 65% de apoio. Agora, no momento
de tomar posse Evo possui 74% de apoio. Esse
apoio é mais avassalador na regido ocidental
do pais: em La Paz, ele tem 80% de apoio; em
El Alto, 85%; em Cochabamba, 78%. Em Santa
Cruz de La Sierra, bastido da oposicdo a seu
governo, Evo conta com 61% de apoio e 28%
de rejeicdo.

Um arco-iris de bom augirio

Entre as medidas de maior efeito, Evo
anunciou que o que se costuma chamar - nos
EUA - de czar da luta contra o narcotréfico,
serd um cocaleiro. “Vou colocar como vice-
ministro de Defesa Social — que se ocupa do
tema — um cocaleiro”, disse em Cochabamba,
na semana passada.

0 andncio do ministério da inicio prati-
co ao funcionamento do governo, que conta-
rd com a convocacao da Assembléia Consti-
tuinte em junho, para sua eleicao em agosto,
quando se acredita que o governo terd man-
tido sua alta popularidade, o0 MAS - como
mencionou ontem Evo na praga — pode var-
rer e constituir uma enorme maioria e assim
colocar em pratica o objetivo de refundar o
Estado boliviano — dando cara nova ao poder
ja no primeiro ano da era Evo Morales.

Evo e seu vice, Alvaro Linera, irdo a
Sucre empossar 0s novos governadores, en-
quanto o cendrio popular mais atraente fica-
rd nas maos de Hugo Chavez que, durante a
posse de Evo, gripado, ndo pdde responder
aos apelos da massa para que falasse. Chavez
participou de um ato na Universidade San
Andrés, antes de retornar com sua comitiva,
que ocupa dois avides, a Caracas, para parti-
cipar do Férum Social Mundial.

Um dia antes da posse oficial, quando
retorndvamos de Tiwanakum surpreendente-
mente um imenso arco-iris estendia-se sobre
La Paz, quase como um prentncio de que os
votos indigenas de um bom governo para Evo
e a frase de Hugo Chaves de que o Che esta-
ria bailando de alegria pelas nuvens da Boli-
via, encontrava seu desenho visual nos céus
da nova Bolivia.

Foto: Radiobras/Wilson Dias



De Sepé a Dorvalino, 250 anos de luta Guarani

Egon D. Heck
Cimi-MS

orvalino seguia a passos lentos em

direcdo a sua roca na Terra Indigena

Nhanderu Marangatu. Preparava-se

para celebrar o Natal na beira do
caminho, onde montaram a resisténcia, de-
pois da expulsdo da sua terra. Ainda na estra-
da se depara com matadores contratados pe-
los fazendeiros. Uma bala no peito o faz tom-
bar. Os tiros tém a mesma origem dos que
mataram Marcal, Dorval, José Martins e da
covarde agressdao que matou Marcos Veron.
Inimeros tombaram sob a prepoténcia dos
invasores.

Agitado e revoltado com a decisdo de
expulsarem seu povo das sagradas e fartas
terras em que viviam, nas cochilhas do Rio
Grande, na regido do rio Uruguai, Sepé re-
veste-se da grandeza, forca e fé de sua gente
e vai enfrentar os inimigos dos exércitos es-
panhdis e portugueses. Uma lanca traicoeira
o faz tombar ao chao. Um tiro fatal envolve o
sonho em sangue e faz brotar ali a utopia de
ver um dia seu povo liberto viver em paz.

Essa é a historia marcante de um povo
que, montado nas asas da liberdade, nunca
se deixou vencer. Foram cagados como escra-
vos pelos bandeirantes, foram reduzidos nas
missoes, foram expulsos e viram suas terras
e vidas saqueadas, sofreram derrotas, mas ja-
mais foram vencidos. Resistem heroicamente
até o futuro. Escreveram uma das pdginas
mais bonitas da América do Sul. Viveram na
abundancia e fartura, construiram espacos de
vida, fé e resisténcia que hoje sao tombados
como patriménio da humanidade. Jamais ab-
dicaram de sua dignidade e liberdade. Viven-
do confinados, acampados nas beiras das es-
tradas ou em reflgios da natureza, tangidos
inimeras vezes pelo sistema do Mal, conti-
nuam sua caminhada na busca da Terra Sem
Males. A sua frente marcham Sepé, Marcal,
José, Marcos, Dorval, Dorvalino e milhares de
andnimos guerreiros e santos que derrama-
ram seu sangue Guarani nestes cinco séculos
de invasdo, saque e destruicao.

Expulsdo e mortes, para que o
mundo saiba

Inicio de dezembro de 2005. Uma decisdo
do Tribunal Regional Federal, 32, Regiao, Sao
Paulo, pela reintegracio de posse solicitada
pelas fazendas Ita Brasilia e Pequiri Santa
Creusa deu inicio a uma longa vigilia que s6
terminaria com uma operagdo de guerra exe-
cutada pela Policia Federal, para expulsar os
Guarani Kaiowd de Nhande Ru Marangatu, no
dia 15 de dezembro.

0 panico e a preocupacdo tomaram con-
ta das mais de duzentas familias que estabe-
leceram suas rogas e moradias dentro do ter-
ritorio tradicional demarcado e homologado
pelo presidente Lula em margo de 2005. Em
nota, o Cimi-MS lembrou que “qualquer
violéncia que vier se perpetrar contra essa
comunidade indigena serd uma mancha de
sangue na imagem do nosso pais”. Porém, os
indios continuavam nao acreditando que
tamanha barbaridade pudesse ser cometida

Fotos: Flavio Canallonga

contra eles. Unidos e dispos-
tos, animados pelos seus lide-
res religiosos e o espirito de
seus guerreiros, mobilizaram
todas as suas forcas para en-
frentar heroicamente mais
esse golpe contra sua gente.

O Ministério Piblico ainda recorreu ao
Supremo Tribunal Federal, porém, o presiden-
te do Tribunal, Nelson Jobim, ndo aceitou o
recurso. Ainda no dia 14 de dezembro houve
uma Gltima tentativa de didlogo e acordo para
evitar o despejo. No entanto, ja no final da
tarde, a policia estava de prontiddo para
expulsar os indios no outro dia pela manha.
Uma das liderancas Kaiowa ligou para o Cimi
pedindo “avisem os jornalistas e nossos ami-
gos para que venham ver e sentir o que vai
acontecer, para que o mundo saiba o que vdo
fazer conosco e o que vamos fazer diante des-
se absurdo”

O triste amanhecer

Apesar das poucas horas que separavam
o telefonema do inicio da operagao de guer-
ra, vdrios representares da imprensa e ami-
gos procuraram chegar ao local antes da meia
noite. Também as liderancas do povo que es-
tavam reunidas na terra Sombrerito, fazendo
avaliacdo e planejamento das acdes a favor
de seu povo, sentiram-se convocadas. Um
grupo de liderancas da Comissao de Direitos
Kaiowa Guarani se dirigiu a Nhande Ru
Marangatu.

A noite foi de rituais, rezas, dancas e
convocacdo de todas as forcas para evitar a
retirada violenta dos Kaiowa de suas terras.
0 palco escolhido foi a estrada. E ali que
haveriam de receber os policiais a mando
da Justica. E assim foi.

Quando os primeiros raios do sol se lan-
caram sobre os apreensivos coracdes, foram
logo seguidos pelo ronco de um helicoptero.
Era o sinal que vinha do alto. A forca da ex-
pulsdo estava a caminho. Nao demorou a ser
confirmada a presenca proxima dos efetivos
militares. A noticia foi oficialmente comu-
nicada pelo Procurador da Republica em
Dourados, Charles Pessoa. Emocionado, ele
procurou reanimar a populagdo ali presente,
dizendo que infelizmente iria acontecer o

250 anos de resisténcia

despejo, mas que
essa seria apenas uma
batalha perdida, mas ndo
estava perdida a guerra.

Sepé Tiaraju 1‘-,"‘ B Falou também que nos dl-

timos trés anos essa esta-

va sendo a primeira expul-
sdo, pois a tiltima havia acontecido em 2002,
em Takuara.

Apesar da iminéncia da chegada da poli-
cia, esta levou mais de duas horas até chegar
ao local. Quase duas centenas de policiais
posicionaram-se estrategicamente, fechando
a estrada, enquanto um contingente armado
de fuzis e outras armas pesadas, com escu-
dos se dirigiu para o local em que os indios
se encontravam. Logo se formou um grupo
para dialogar e saber o que de fato vinham
fazer. Apesar de muita conversa, por mais de
uma hora, o comandante foi irredutivel, di-
zendo que tinha que cumprir a reintegraco.
E assim aconteceu. Mal os policiais acabavam
de jogar os pertences retirados de algumas
casas nos cacambas da prefeitura, os pedes
dos fazendeiros tocavam fogo nos barracos e
passavam o trator sobre outras casas. Vérias
casas foram queimadas com todo o material
das familias ainda dentro. Enquanto isso os
fazendeiros comemoravam e os pedes se en-
carregavam da destruicdo.

Aos poucos comegaram a surgir os pri-
meiros barracos na beira da estrada. A deci-
sdo de ndo abandonar sua terra foi tomada
em conjunto.

Apesar da violéncia sofrida, o povo nao
se abateu. Varias mulheres desmaiaram, po-
rém ndo desanimaram. Logo no dia seguinte
da expulsdo velaram uma crianga que nasceu
prematura. Foi o primeiro velério no local.
Poucos dias depois outra crianga morreu em
decorréncia da desnutricdo e das mas condi-
coes de sobrevivéncia na beira da estrada.
Novamente choram a perda de mais uma vida.
Na véspera do Natal, quando estavam prepa-
rando a celebragdo da data, para reanimar e
procurar novas forcas, um tiro covarde e fatal
tirou a vida de Dorvalino Rocha. Mais um
momento de comogdo e revolta. Mas a vida e
a luta continuam. A estrada é o cendrio da
resisténcia, do sofrimento e também da
esperanca.

Mobilizagdo e solidariedade

Toda essa seqiiéncia de violéncia e des-
respeito gerou nao apenas indignacao e re-
volta de intimeras instituicdes nacionais e in-
ternacionais, bem como de pessoas ligadas
aos direitos humanos e das minorias, mas
também se transformou numa grande corren-
te de solidariedade e mobilizagdo pela causa
dos Guarani Kaiowa de Nhande Ru Marangatu.

0 assassinato de Dorvalino fez com que
uma comissdo integrada pelo Secretario Es-
pecial dos Direitos Humanos, Paulo Vanuchi,
pelo presidente da Funai, por representantes
do governo do estado, delegados da Policia
Federal e pelo prefeito de Antonio Joao fosse
ao acampamento dos indios dia 27 de dezem-
bro. Apés ouvirem as falas cortantes dos re-
presentantes da comunidade, varias promes-
sas foram feitas, dentre as quais a agilizacao
do inquérito e puni¢do dos culpados pela
morte para que os indios possam voltar para
sua terra o quanto antes.

A mobilizagdo em Dourados

Uma manifestagdo contra avioléncia, pela
paz e justica foi organizada pelos Guarani em
Dourados. A cidade é palco das piores situa-
coes de terra e violéncia. “Queremos nossas
terras de volta” e “queremos os assassinos dos
nossos lideres na cadeia” expressaram os 800
Kaiowd durante a manifestacdo.

Depois de caminhar pela rua principal, os
manifestantes foram até a sede do Ministério
Pablico para entregar ao procurador Charles
Pessoa uma carta de agradecimento pela luta
que tem travado para garantir os direitos in-
digenas na regido e solicitar firme empenho
para a puni¢ao dos responsaveis pelo assassi-
nato de Dorvalino. Por fim, a manifestacao
seguiu até a Justica Federal com intuito de
ser recebida pelo juiz Roberto Polini, o mes-
mo que assinou o mandado de reintegracao
de posse e a soltura do réu confesso do as-
sassinato de Dorvalino. Depois de mais de trés
horas de espera, tempo em que ficaram can-
tando e celebrando seus rituais, uma comis-
sdo de 6 representantes indigenas foi recebi-
da pelo juiz. Apds ouvir relatos fortes sobre
0s acontecimentos e as conseqiiéncias das de-
cisoes da Justica, o juiz Polini procurou expli-
car a atuacdo lenta da Justica.

Na luta
pacifica dos
Kaiowa, as
principais
armas sao
aféea
paciéncia
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Assembléia
Chiriguano,
instancia
maxima dos
Guarani na
Bolivia

Sepé Tiar'aju‘[fﬂ

PORANIIM

Jan/Fev - 2006

Fotos: Cipca

CIPCA
Centro de Investigacion y
Promocién del Campesinato

povo Guarani na Bolfvia, onde é
conhecido como Chiriguano,
tem uma historia de ressurreicao
que se reflete em uma incontdvel
quantidade de batalhas e rebelides em
busca de sua liberdade. Foi combatido du-
rante os trezentos anos de colonia, final-
mente foram os crioulos republicanos os
que golpearam dura e sistematicamente
cercando-os até os tltimos redutos da Cor-
dilheira. A matanca de Karitati em 1840, a
derrota de Ivamiarapiita em 1850, o mas-

istencia

sacre de Macharety em
1855, a derrota de
Igliembe en 1874, se-
guida das matancas su-
cedidas em Yuki y
Morokujati, sdo episé-
dios que contribufram para
uma condicdo de exterminio
Guarani frente ao exército re-
publicano, privando-lhes das
terras, assediando-lhes com vacas de ter-
ceiros, coloniais. Muitos vieram obrigados
aempatronar-se , outros se refugiaram nas
missdes obrigados a se cristianizar.

Apiaguaiqui Tumpa e o Gltimo
levante

A partir de 10 de dezembro de 1891,
os feitos se desencadearam com grande
rapidez. A aparicdo sdbita de Apiaguaiqui
Tumpa, anunciando a liberacdo Guarani da
opressdo karai (ndo-indios) contra a resis-
téncia guerreira, colocou em ebulicdo os
sentimentos de libertacdo. Depois de se
reunirem em uma grande assembléia, os
Guarani decidiram que era melhor fazer a
guerra que confiar nos karai. Nesses dias,
depois de vdrias tentativas de chegar a um
acordo, uma kufiati (moca) foi violentada e
assassinada pelo Corregedor de Cuevo. Isso
foi fatal e impulsionou a decisdo com um
s6 lema “tem mais sentido morrer comba-
tendo que viver em condicdes tao distante

6 de nosso fiande reko”.

Vieram Chiriguanos de todas as par-
tes da Cordilheira, conseguindo mobilizar
6000 kereimbas, com o propésito de rom-
per as correntes da serviddo a que esta-
vam submetidos, terminar com os abusos
dos quais eram vitimas e recuperar suas
terras ocupadas pelos karai. Apiaguaiqui
Tumpa foi quem organizou a batalha
com a ajuda de Mburuvichas e os
kereimbas de 15 comunidades, iniciando
ofensivas com éxito em numerosas fazen-
das dos lugares proximos a Camiri,
Lagunillas, Alto Parapeti, Charagua,
Nankaroinsa, Karandeiti, entre outras.

Os karai também se organizaram em
Santa Rosa de Cuevo, missdo que serviu
de quartel central para os fazendeiros. As
noticias das ofensivas Guarani contra as
fazendas mobilizou a forca republicana e
aestes se uniram ainda alguns Guarani ser-
vidores de karai . Quando tentaram tomar
de assalto o quartel de Santa Rosa foram
derrotados.

Em 28 de janeiro 1892, na planicie de
Kuruyuki, esta comunidade sofreu a tlti-
ma matanca de sua histéria, que é lem-
brada como o massacre ou etnocidio mais
terrivel j& cometido pelo Estado bolivia-
no. O lider Apiaguaiqui havia decidido
enfrentar direta e frontalmente na gran-
de planicie de Kuruyuki as tropas republi-
canas, que so precisaram de oito horas
para vencer aos kereimbas.

Mas o massacre seguiu ao longo dos
dias, uma caca implacavel para terminar
definitivamente com a resisténcia que du-
rava por trés séculos. Ao cabo de trés me-
ses de caca e venda de mulheres e criancas
para as fazendas, as forcas republicanas
conseguem encontrar Apiaguaiqui.
Ele é fuzilado e exposto na praga de
Monteagudo.

Conseqiiéncias da derrota

Estes acontecimentos desarticularam
e dispersaram o povo Guarani, que pas-
sou por quase um século de siléncio para
sua reconstituicdo. Resultado desta bata-
lha: desaparecem e morrem por volta de
1.500 Guarani.

Estes acontecimentos, seguidos da
Guerra do Chaco, contribufram para o
agravamento da pobreza entre a popula-
¢do Guarani, bem como para a desintegra-
¢do familiar e comunal com a perda de sua
identidade e da pouca confianca no Esta-
do boliviano. Da mesma forma, a reforma
agrdria de 1953, cujos beneficios ndo che-
garam as comunidades, mas, sim, favore-
ceram aos fazendeiros, consolidando e
expandindo suas propriedades, inclusive,
se apoderando de novas terras, sdo fato-
res que resultam no processo de disper-
sdo social e cultural imposta em seu ini-
cio pela colonia e legitimadas pelo Esta-
do republicano.

Kuruyuki, reconstitucdo
e um povo

Contudo, este povo que viveu quase qua-
tro séculos de perseguicio e morte foi capaz
de recuperar a reestruturacao social e politica
que é hoje a parte mais importante de sua his-
toria, uma histdria que iniciou no mesmo mo-
mento da sua derrota em Kuruyuki.

Hoje, a Assembléia do Povo Guarani cele-
bra Kuruyuki como sua reconstitui¢ao histé-
rica, o reencontro de um povo situado entre
dois marcos polarmente opostos. Por um lado
a desarticulagdo do povo Guarani apds essa
tragica batalha, mas também sua rearticulacdo
na Assembléia do Povo Guarani, que tem con-
quistado o reconhecimento do Estado, da so-
ciedade e de outras organizacdes sociais, com
o resgate e a revalorizacdo da memdria cul-
tural e historica de seu povo, o fortalecimen-
to da unidade e solidariedade, além do res-
gate de um feito histérico com impulso de
seu desenvolvimento.

Estrutura Organizacional do
Povo Guarani na Bolivia

Os Guarani tém uma s6 organizacdo que
se chama Assembléia do Povo Guarani (APG),
a mesma que representa a 23 capitanias e
mais de 300 comunidades. Esta organizacdo
tem trés niveis: nacional, zona e comunal,
cada um deles com estrutura organizativa
com muitos cargos similares que facilitam a
coordenacdo interna

Em cada um deles a méxima instancia de
decisdo é a “Assembléia” . O corpo executivo
estd composto em nivel nacional por um pre-
sidente, uma vice-presidenta, um coordena-
dor de Capitdes e responsaveis de producdo,
infraestrutura, sadde, educacdo, género, ter-
ra/territério e recursos naturais. Na zona
estdo o primeiro capitdo, segundo capitdo e
os reponsaveis de producdo, infraestrutura,
sadde, educacdo, género, terra/territorio e
recursos naturais

A comunidades tem os mesmos cargos
que a zona, incluindo um secretario,
dois advogados e os delegados de clubes
esportivos.



O AN'TI-HER()I
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COMEMORACAO E RESISTENCIA

Paulo Suess
Assessor Teoldgico do Cimi

o dia 7 de fevereiro de 2006, os dois Brasis comemoram os
250 anos que se passaram desde o massacre de Sepé Tiaraju
e dos Sete Povos das Missdes. Comemoracdes oficiais desviam
o olhar critico dos cidaddos da administracao publica para
mitos fundadores, gestos herodicos, promessas de glérias
futuras nas quais “a festa vai rolar”, segundo o script das elites, sem
participacdao do povo. Sdo cultos ao esquecimento, liturgias que
desarmam os guerreiros homenageados e se apropriam de sua causa.

A comemoracdo do Brasil dos movimentos sociais adverte para o
fundo ideoldgico das palavras “fraternas” de ordem e dos outdoors da
histéria oficial. Exige que a prética de acender duas velas, uma para
Deus e outra para o diabo, se transforme numa opcao pelas vitimas e
pela ruptura que a sua causa exige. Sepé, o anti-herdi dos impérios
ibéricos e das Missdes, adverte para o desequilibrio de estruturas
politicas que exigem dos povos indigenas e dos pobres, para a sua
sobrevivéncia, heroismo.

llustrag&o: Arthur/Mensageiro

1  Cenarios de uma comemoracao fracassada

Ao celebrar a morte de Sepé e a des-
truicdo dos Sete Povos das Missdes, é im-
portante lembrar alguns cendrios produzi-
dos por ocasido da festa que comemorou
0s 500 anos que possam servir de adver-
téncia.

Destruicao do “Monumento a
Resisténcia”

Préximo a cruz de aco que o governo
federal tinha instalado, no dia 17 de mar-
¢o de 2000, na terra indigena Coroa Ver-
melha/BA, os Pataxd estavam construindo
um “Monumento a Resisténcia”. Na noite
do dia 4 de abril, um batalhdo de mais de
200 policiais militares, sob o comando do
coronel Wellington Miiller, invade essa ter-
ra indigena. Um trator avanca sobre o mo-

numento indigena em constru¢do, um
mapa da América Latina que estava emer-
gindo do chdo da aldeia e, sob os protes-
tos dos Pataxd e de outros grupos popula-
res, destroi a obra.

Tropa de choque, gas
lacrimogéneo, balas de
borracha

Manha, 22 de abril de 2000, chuva fina
sobre Cabrdlia. A marcha de 2 mil indios,
somando com outros participantes do
movimento popular umas 5 mil pessoas,
estd se formando e saindo rumo a Porto
Seguro. De repente, a tropa de choque da
PM baiana atira sobre os participantes da
marcha bombas de gds lacrimogéneo e ba-
las de borracha. Gildo Terena, 18 anos, da

—
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Aldeia Campo Novo/MT, de bracos abertos,
andando ajoelhado em direcdo a tropa de
choque, tenta evitar o lancamento de no-
vas bombas contra os manifestantes. De-
pois, deitado no chdo, é pisoteado pelo
pelotdo e, finalmente, senta no asfalto em
prantos. Com ele, a reivindicacao de ou-
tros 500 anos, e nele, todos os povos indi-
genas mais uma vez agredidos.

Despir-se dos 500 anos

Revoltados com a violéncia dos PMs,
com grito rouco e canto de guerra, os
Kayapo, sobretudo as mulheres, rasgaram
com o facdo, com as maos, com os dentes
suas roupas e as jogaram na estrada. Esta-
vam ali andando répidos pelo acostamen-
to, corpos pintados, cabecas enfeitadas
com penas de Arara, guerreiros altivos.
Ao desnudar seus corpos e devolver as
roupas que nuUNca eram suas, puseram a nu
as encenacdes da comemoracdo oficial e
disseram, simbolicamente: guardem suas
roupas para o proximo carnaval e deixem-
nos em paz.

Nau sem rumo - com 0s
burros n'agua

Dia 25 de abril, j& com muito atraso, a
réplica da nau capitania de Pedro Alvares
Cabral deveria sair para a pequena viagem
entre Salvador e Santa Cruz de Cabrilia.
Quando as velas foram abertas, o mastro
central, simbolo falico do Brasil autorita-
rio e machista, ndo resistiu a pressio do
vento, quebrou e levou a réplica a deriva.
Depois de ainda ter falhado o seu motor, a
embarcacdo foi rebocada para o estaleiro
na Praia de Inema da Marinha, em Aratu,
regido metropolitana de Salvador. Nao che-
gou, como planejado, a encenagdo da Pri-
meira Missa. Meses depois, a nau seria

Sepé Tiaraju -
250 anos de resisténcia

adaptada as exigéncias cenograficas do fil-
me Desmundo, que narra a historia de uma
adolescente portuguesa que vem ao Brasil
em 1550.

Encontro dos dois Brasis

Coroa Vermelha, dia de chuva, 26 de
abril. Missa celebrada ao ar livre por Ange-
lo Sodano, secretario de Estado do
Vaticano, e cerca de 300 bispos. Os bispos
presidentes, ex-presidentes e vice-presi-
dentes do Conselho Indigenista Missiond-
rio (Cimi) ndo participaram da celebracdo
num gesto de solidariedade aos indios hu-
milhados nos dias anteriores. Com certo
atraso, Matalawé, Pataxo de 24 anos, con-
seguiu furar o esquema oficial em torno
do altar e foi direto ao ambo. Iniciou sua
“homilia”: “Hoje é um dia que poderia ser
um dia de alegria para todos nds...”. Falou
dos 500 anos de sofrimento, de massacre,
de exclusdo, de preconceito, de explora-
¢do, de exterminio. “(...) Com tudo isso nao
vdo impedir a nossa resisténcia. (...)
Estamos de luto. Até quando?” Aos aplau-
sos emocionados de uns seguiu o pedido
de desculpas do bispo local de Eundpolis
a0 cardeal Angelo Sodano pelas palavras
de Matalawé. Dois setores de uma mesma
Igreja, dois Brasis. O encontro entre esses
dois Brasis é inevitavel. Serd sempre dolo-
roso. Nao precisa ser num campo de bata-
lha, nem na prisdo, nem no cemitério.

" Foto: Ricardo Stucker
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As comemoracdes dos 250 anos do mas-
sacre de Sepé Tiaraju com seus 1.500 guer-
reiros guarani tém um importante significa-
do ndo s6 para o Brasil, mas para toda a Amé-
rica Latina. Os fatos que levaram ao despejo
dos Sete Povos das Missdes estdo num con-
texto geopolitico, determinado jd na época

ndo s6 pelas coroas ibéricas, mas também
por Franca e Inglaterra.

Tratado de Madri (1750)

No inicio da conquista, o Tratado de
Tordesilhas (1494) definiu a divisdo do Novo
Mundo entre Espanha e Portugal. Uma linha
diviséria passava, na sua extensdao meridio-
nal, ao largo do litoral do atual Estado de
Santa Catarina. Mas as conquistas de territ6-
rios continuaram e, no Tratado de Madri, de
1750, as Coroas Ibéricas decidiram reconhe-
cer essas novas ocupacdes reciprocas. O Tra-
tado de Madri, que foi um ajuste geopolitico
de fronteiras baseado em critérios da
Realpolitik, reconheceu a expansdo do domi-
nio portugués na Amazonia e a ocupacgdo das
llhas Filipinas pela Espanha.

No norte, a corrida em busca das “dro-
gas do sertdo” ja tinha determinado a incor-
poracdo de grande parte da Amazonia ao
império portugués. No sul, a descoberta do
ouro fez o dominio luso avancar em direcdo
ao oeste. A Espanha queria incorporar ao seu
império a Colonia do Sacramento, uma cida-
de portuguesa fundada em 1680, em frente a
Buenos Aires. Essa colonia passou vdrias ve-
zes do dominio de Portugal para o da Espanha

e vice-versa. Devido a hostilidade espanhola,
a manutencdo da Colonia do Sacramento tor-
nou-se dispendiosa para Portugal.

0 Tratado de Madri previa a permuta da
Colonia do Sacramento, que era dos lusos,
com o territério dos Sete Povos das Missdes,
dos espanhdis, na margem esquerda do Rio
Uruguai. Na logica de Estado, Portugal fez um
bom negécio. Trocou por uma colonia que
era apenas uma cidade fortificada, um gran-
de territorio, a metade de uma provincia que
fazia parte das Missdes Guaraniticas a mar-
gem esquerda do Rio Uruguai. Agora, o Bra-
sil portugués, que bandeirantes, sertanistas,
militares e religiosos criaram, foi legitima-
mente reconhecido pela Espanha. O Marqu-
&s de Pombal, desde 1750 primeiro-ministro
deD. José I, em Lisboa, e seu irmdo Mendon-
¢a Furtado, governador-geral do Grao-Pard,
colheram alguns frutos indiretos do Tratado
de Madri: o reconhecimento das ocupacoes
portuguesas na Amazonia, a recuperagdo do
poder temporal nas aldeias indigenas e a ex-
pulsdo dos jesuitas de toda a América Latina.

Mas, no decorrer do tempo, ambos 0s
lados ficaram insatisfeitos com o Tratado de
Madri. Quando Joaquim Viana, cujo tiro ma-
tou Sepé, entrou, em 17 de maio de 1756,
em S3o Miguel Arcanjo, exclamou maravilha-
do com as belezas dessa reducdo: “E este é
um dos povos que nos mandam entregar aos
portugueses? Deve estar louco o pessoal de
Madri para desfazer-se de um povoamento
que ndo encontra nenhum rival em Paraguai.”

Novamente, a realidade se mostrou mais
forte. O Tratado de El Pardo (1761) suspen-
deu o Tratado de Madri e os Sete Povos
voltaram a Espanha. Depois de permanentes
disputas territoriais, em 1777, com o



Mantendo a chama da
rebeldia e da liberdade, os
Guarani sequem em seu modo
de vida baseado em valores

de solidariedade e forte
espiritualidade

Tratado de Ildefonso, a Colonia e os Sete
Povos ficaram mais uma vez com a Espanha.
Para os herdeiros dos impérios, a situacdo
ficou finalmente resolvida pelo Tratado do
Rio de Janeiro, de 1828, com a criacdo do
estado-tampdo do Uruguai e a conseqiiente
delimitacdo das fronteiras. A Colonia do Sa-
cramento se torna Uruguai e a terra dos Sete
Povos pertence, definitivamente, ao Brasil.
No inicio do século 19, a situacdo dos Guarani,
no Brasil j bem poucos, continuava subor-
dinada aos interesses econémicos imediatos
da populacdo local e das elites que se bene-
ficiaram, nos respectivos Estados Nacionais,
da independéncia. Os colonos luso-brasilei-
ros aproveitaram os materiais dos prédios
missioneiros para a constru¢do de suas
casas particulares. Ruinas testemunham a
devastacdo da experiéncia das Missdes.

Os Sete Povos das Missdes

Na época da unido das coroas ibéricas,
de 1580-1640, precisamente em 1610, se deu
a primeira implantacio do projeto
missioneiro no territdrio que hoje pertence
ao Brasil, na regido de Guaira, no atual esta-
do do Parand. Outros jesuitas chegaram ao
Itatim, no Mato Grosso do Sul atual. Para se
protegerem das investidas dos mamelucos
paulistas em busca de escravos, essas mis-
soes migraram para o sul, em direcdo ao Rio
Uruguai e para as redugdes do Tape, no Rio
Grande do Sul atual. Em 1626, Roque
Gonzdles S.J., com a imagem da Nossa Se-
nhora da Conquista em punho, atravessou o
Rio Uruguai em dire¢do ao Rio Grande do Sul,
fundando a reducao de Sao Nicolau.

A partir de 1635, as reducdes do Tape e
as da margem esquerda do Rio Uruguai tam-

bém foram atacadas. Os jesuitas conseguiram
autorizacdo para armar os indios. Na batalha
de Mbororé, em 1641, os Guarani derrotaram
quase 2 mil bandeirantes paulistas. Mas as
redugdes do Tape e da margem esquerda fo-
ram destruidas. Jesuitas e Guarani se muda-
ram para a margem direita do Rio Uruguai.

No inicio do século 18, os jesuitas reto-
maram a construcao das missdes do lado es-
querdo do Rio Uruguai, formando os chama-
dos Sete Povos das Missdes (Sdo Nicolau, Sao
Lufs, Sdo Lourenco, Santo Angelo, Sio Jodo,
Sao Miguel e Sdo Borja). Essa era a drea que a
Espanha entregara ao Império Portugués.

Aos moradores da Colonia do Sacramen-
to foi facilitado o transporte dos seus per-
tences a terra nova do territério portugués
ou permitida a permanéncia na Colonia onde
se tornariam vassalos da Espanha. O trato
com os moradores das Missoes era diferen-
te. O Tratado de 1751, art. 14, determinou
que os 30 mil Guarani e os missiondrios ti-
nham de evacuar as “povoacdes da margem
oriental do rio Uruguai totalmente” e procu-
rar outras terras no dominio espanhol.

Os Guarani dos Sete Povos eram stiditos
do rei da Espanha e dos governos de Assun-
¢do e Buenos Aires, para os quais prestaram
servicos na construgao de fortificacoes e de-
fesa militar. Os Guarani das Missdes ndo acei-
taram o despejo de suas terras. Lusos e espa-
nhois ndo aceitaram tentativas de mediacdo
da parte dos jesuitas e partiram para uma
solucdo militar. De 1753 a 1756, os Guarani
resistiram ao exército luso-espanhol. Os je-
suitas foram instruidos pelo padre Lopes Luis
Altamirano, emisséario do seu Superior Geral,
que de sua parte se esperava obediéncia as
exigéncias do Tratado de Madri. Uns poucos

jesuitas, como Lorenzo Balda, cura de Sao
Miguel, e seus dois auxiliares, Miguel de Soto
e Diego Paldcios, ficaram ao lado dos indios.
A populagdo missioneira ficou irritadissima
com a suposta falta de lealdade da maioria
dos seus missiondrios.

Na fase decisiva dessa guerra, foram li-
derados por Sepé Tiaraju, corregedor (pre-
feito) de Sdo Miguel Arcanjo, na época com
cerca 10 mil habitantes. Sepé era indio
missioneiro, provavelmente j cristdo de ter-
ceira geracdo. Nao substituiu valores funda-
mentais de sua cultura por virtudes secunda-
rias de um cristianismo colonial, como sub-
missdo escrava ou obediéncia tutelar. Soube
articular, temporariamente, uma espécie de
Confederacao Guaranitica. Evitava grandes
batalhas. Era expert em guerrilha. A famosa
frase “Essa terra tem dono e noés a recebe-
mos de Deus e de Sdo Miguel”, segundo al-
guns pesquisadores, se encontra nos arqui-
vos do Exército Espanhol de Demarcacdo.
Sepé a teria pronunciado em fevereiro de
1753, as margens do rio Camaqua, entre 0s
atuais municipios de Bagé e Cacapava do Sul.
De forma semelhante, a frase constava nas
duas cartas encontradas com Sepé, na hora
de sua morte. Pode ser lida como frase de
efeito pelo povo sem terra e pelos defenso-
res da propriedade privada. Mas é possivel
também ver nessa frase a convergéncia de um
messianismo guarani e cristdo. Num momen-
to derradeiro, a intervencdo de Deus e de
Miguel Arcanjo é tida como tdo segura que a
morte iminente se torna improvavel, leitura
perigosa essa, porque, historicamente, todos
0s messianismos fracassaram.

No dia 7 de fevereiro de 1756, na entra-
da do mato, o cavalo de Sepé deu um passo

em falso. Sepé caiu. Um soldado portugués
o derrubou com uma langa. Joaquim Viana
deu-lhe o tiro mortal. Com a morte de Sepé,
Neenguiru assumiu o comando militar dos
guerreiros missioneiros. Dois dias mais tar-
de, no confronto de Caiboaté, 1.500 guarani
foram massacrados pelo exército que uniu
portugueses e espanhdis. Na Barra do Rio
Grande e em Buenos Aires os militares man-
daram cantar um “Te Deum”. A maioria dos
sobreviventes abandonou as Missdes cami-
nhando para a margem direita do Rio Uru-
guai. Na fronteira, os indios foram impedi-
dos de levar seu gado e outros pertences.
Outros foram levados pelos portugueses,
vindo fundar as aldeias de Sao Nicolau de
Rio Pardo, Sao Nicolau de Cachoeira (hoje
no municipio de Cachoeira do Sul) e Nossa
Senhora dos Anjos (hoje Gravatai). Depois
da destruicdo das Missdes, a situacdo juri-
dica voltava ao que era antes no rio da Pra-
ta. Também os jesuitas voltavam para aqui-
lo que restava das Missdes: casas queima-
das, lavouras abandonadas, o gado selvagem
no mato, indios errantes pela regido. Reco-
mecaram tudo de novo, até a sua expulsdo
em 1767.

Os jesuitas, fiéis as coroas ibéricas ou em
armas contra elas, ao lado dos Guarani, tive-
ram sorte semelhante aos indios. Pombal os
considerou uma espécie de bode expiatério
para todos os males da Colonia e um poder
paralelo. Em nome da liberdade dos indios,
atacou seu poder temporal nas aldeias. Em
1759, foram expulsos da América portugue-
sa e, em 1767, da espanhola. Pelo Diretdrio
das Missdes, de 1757, as missdes sdo trans-
formadas em pardquias, os missiondrios em
péarocos. O poder temporal dos missiondrios
é substituido pelo poder temporal do dire-
tor dos indios que, segundo Tavares Bastos,
se tornou seu ladrdo oficial. Os indios pagam
a sua liberdade declarada com o dizimo ao
Estado e com o sexto ao diretor. Foi estabe-
lecido o servico obrigatério dos indios para
os colonos por um determinado pagamento.
No século que se seguiu a “emancipacdo
pombalina” dos indios e a expulsdo da Com-
panhia de Jesus, os {ndios, que eram maioria
na Amazonia e nos Sete Povos do Rio Grande
de Sdo Pedro, se tornaram minoria.

—
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3 Avisos aos sobreviventes: lutar nao é em vao

Seguem alguns lembretes para a come-
moracdo do anti-herdi Sepé Tiaraju. Anti-
heréi porque lutou contra luso-brasileiros
e espanhois americanos; anti-herdi porque
desaparece no meio de seu povo; anti-he-
réi contra uma obediéncia em funcdo da
razdo de Estado; anti-herdi porque questi-
ona qualquer pertenca nacional e religio-
sa; anti-herdi porque ndo confirma nada,
questiona tudo. Assim, Sepé Tiaraju se faz
mestre para as lutas populares e santo para
as comunidades.

Comemoracoes

As comemoragdes em torno do massa-
cre dos Sete Povos das Missdes e de Sepé
Tiaraju e de seu resgate do esquecimento
e das explicacdes oficiais s6 tém um senti-
do: fortalecer o imaginario e a fé dos mo-
vimentos sociais num outro mundo possi-
vel, fortalecer a sua organizacdo e resistén-
cia e de escutd-los boquiaberto.

As comemorag6es ndo visam a constru-
cdo de réplicas ou a reconstituicao arque-
oldgica de fatos histéricos que explica-
riam a sua seqiiéncia l6gica. O massacre
pode ser lembrado, ndo explicado. Mas a
memoria pode transformar o luto em
adverténcia.

Solidariedade

No resgate histérico ndo hd “destino”
a descobrir nem “sentido escondido” a exu-
mar, mas a possibilidade de mostrar o pro-
jeto de vida dos pequenos em andamento,
em seu realismo, sem cultura pura ou clas-
se redentora. Aos movimentos de solidari-
edade (de Igrejas, sindicatos, setores poli-
ticos da esquerda e de algumas ONGs) cabe
contribuir para as rupturas sistémicas e
para a organizacdo e autodefesa das clas-
ses marginalizadas. Nada surgird do caos
histdrico como era antes, mas também nada
serd sen o antes.

Oportunismo sistémico

Os movimentos sociais e 0s povos in-
digenas em particular chamam a atengdo
para o oportunismo e a parcialidade elitista
do sistema politico, juridico e parlamen-
tar. Mediante a globalizacdo do capital e
do mercado protagonizado por agentes
locais, as democracias administradas no in-
terior do Estado nacional se tornam cada
vez menos capazes de garantir o bem co-
mum e as conquistas histéricas da
modernidade.

Modernidade

Os movimentos sociais ndo represen-
tam uma alternativa a modernidade, mas
seu resgate e sua complementacdo. Os
povos indigenas, por exemplo, ndo sdo
anti, extra ou pré-modernos, mas represen-
tam a cobranca das promessas da
modernidade: autonomia, autodetermina-
¢do, subjetividade, racionalidade vivencial,
articulacdo da diversidade cultural com a

Fotos: Egon Heck

solidariedade social, o direito a visdes di-
ferentes do mundo e o reconhecimento
dessas visdes como parte integrante dos
direitos humanos universais.

A identidade nacional ou continental,
antes de ser um pressuposto, é uma meta
a ser construida no plural, visando a
um espaco/tempo no qual as histérias
milenares dos povos indigenas e africanos
podem ser contadas sem ressentimento e
sem ufanismo. Atenas, Jerusalém e Roma
ndo sdo mais universais (ou modernos) do
que Tenochtitlan, Tiwanaku, Marajé ou
Luanda.

TradigGes

Tradi¢des culturais e crencas religiosas
sdo importantes para a mobilizacdo dos
movimentos populares, desde que ndo se
revistam de pretensdes hegemonicas e
perspectivas messianicas que, respectiva-
mente, impossibilitam a articulagdo com
outros movimentos e enfraquecem a
racionalidade politica e a mobilizacdo his-
térica. As mesmas crencas podem mobili-
zar gregos e troianos. No continente lati-
no-americano, as cidades dedicadas a Sdo

Tiago, na conquista espanhola, e a Nossa
Senhora da Vitdria, na conquista portugue-
sa, testemunham a instrumentalizacdo do
imagindrio religioso contra os povos indi-
genas. A invocagdo de Sdo Miguel Arcanjo,
por Sepé, ndo conteve os exércitos ibéri-
cos naquela derradeira batalha. Contra a
barbarie ndo existe milagre, nem santo.

Canonizacao

0 povo ja canonizou Sepé Tiaraju, in-
vocando-o como Sdo Sepé. Mas nenhum
passado “glorioso” e nenhum herdi solitd-
rio garantem fatalmente o futuro de um
povo ou grupo social. Os que se empenham
na sua canonizagdo oficial devem avaliar a
plus-valia popular de um Sdo Sepé do ca-
lenddrio eclesial diante de um simples Sdo
Sepé, sem registro littirgico oficial. Um
mobiliza mais aliados ou produz mais for-
¢a organizacional para os movimentos que
o outro? Qual dos dois sustenta melhor o
imaginério utépico?

Ruptura

As classes subalternas sabem que sua
vida e seus projetos podem ser interrom-

As celebracoes em
torno da figura de
Sepé servem para
despertar em todos
a forca para um
outro mundo
possivel

pidos a qualquer instante. Atrds de cada
ato heréico, a regressdo a barbdrie repre-
senta um fato cotidiano. Basta ler o “Rela-
tério de Violéncia do Cimi” para o ano de
2005, basta fazer uma visita aos Kaiowd
Guarani, da Nhanderu Marangatu/MS,
expulsos de sua terra homologada, casas
queimadas, e agora acampados a beira da
estrada.

Hoje, Sepé aponta para a barbdrie co-
tidiana e para a necessidade da ruptura
com o Sistema de Amparo ao Latifndio
(SAL), ao latiftindio do capital, do direito,
dos meios de comunicacdo, da terra e da
dgua. O SAL amargo do mundo globalizado
ameaca transformar o habitat da humani-
dade em mar morto. Ainda podemos jogar
a cal da nossa palavra e organizacdo sobre
os cadaveres da mentira que estdo boian-
do nesse mar. E, porque dissemos algo
mordente e fizemos algo relevante, o SAL
ndo conseguiu arrancar a voz da nossa gar-
ganta nem amarrar os nossos bracos. Con-
tinuemos, posseiros da vida, caminheiros
de estrada! Um Deus fard do barro desses
cacos de Sdo Miguel criaturas a sua seme-
lhanga.



A morte de Sepé Tiaraju

Benedito Prezia
Toponimista

nteressante, chocante e pouco
conhecido € o relato do episddio
da morte do Capitdo Sepé, des-
crito por testemunhas oculares
portuguesas e castelhanas, assim como
pelos padres da Companhia de Jesus. Es-
ses documentos encontram-se no impor-
tante livro documental de Tau Golin, A
Guerra Guaranitica.

0 relato mais completo é o didrio do
brigadeiro portugués José Custodio de Sa
e Faria, Didrio da Expedictio e Demarcagéo da
América Meridional e das Campanhas de Mis-
ses do Rio Uruguay, redigido entre 1761 e
1762, e do qual transcrevemos os princi-
pais trechos:

Dia 7 de fevereiro [de 1756]. Pelas 5
horas e meia da manha, destrocou o nosso
exército pela direita. Se marcho pelo mes-
mo lado para o Campo Guacay. Andariamos
3 léguas, a rumo noroeste e norte. Para-
mos junto a um rio que desagua para a
parte do Rio Grande [Jacui] (...). Passaram
as guardas de campo ao outro lado do rio.

De tarde, vieram inquietar alguns indi-
os [missioneiros| de a cavalo. Como anda-
vam alguns pedes [dos nossos| avangados,
tiveram ocasido de matar um pedo nosso
indio. Também faltou outro que, se supde,
também morto.

0 general espanhol pediu a Sua Exce-
[éncia 150 homens que, com 300 que ele
mandava, faziam 450. O governador de
Montevidéu, dom José Joaquim de Viana,
pediu ao seu general |que| 0 nomeasse para
comandar o dito destacamento, ao que,
condescendendo |concordando|, dando-
Ihe ordem de passar os indios a espada, no
caso de resistirem. E p6s em marcha até
avistar os indios, os quais principiaram a
fazer diferentes escaramucas, com que,
davam a entender, queriam pelejar. Haven-
do tratado José Joaquim com Thomaz Luiz
Osoério, coronel-de-dragdes de sua Majes-
tade Fidelissima [rei de Portugal] se seria
conveniente atacd-los, ndo obstante serem
ja 5 e meia da tarde. Disse que sim. Pelo
que determinou [que| os atacasse com um
esquadrao; e, outro, fosse formado, susten-
tando o primeiro.

Pondo-se os indios em fuga, que seri-
am como 60 até 70, a nossa tropa os se-
guiu. (... Com que, o dito governador de
Montevidéu havendo visto um mato, que
estava imediato, para onde fugiram os in-
dios, meteu pernas ao cavalo, adiantando-
se, até que chegou a vanguarda [a frente]
da sua tropa, e, em particular, a um dos
indios que Ihe parecia ser o que os manda-
va, ao qual um pedo portugués quebrou
uma langa no corpo, e o governador de
Montevidéu acabou de matar, com um tiro
de pistola.

Pelas cartas que se lhe acharam e um
livrinho de oragdes, como [também| por
[Ihe] conhecer um dos vaqueanos espa-
nhois, chamado Mariano, se confirmou ser
o chefe dos indios, chamado Sepeé.

Vendo o governador que estava per-
to do mato, e que s6 se achava com 12 ou
14 homens, fez frente aos inimigos, des-
pachando dois homens avisar que viesse
mais gente, sem demora. Em cujo inter-
médio [nesse interim| os indios
[missioneiros| o iam cercando, com grita-
ria. Perguntando se havia algum também,
Ihe mandou tocar a chamada, com a qual
acudiram 60 homens. E conservando-se
os indios a tenacidade de atacar,apéea
cavalo, atirando flechas e pedras, mandou
dar uma descarga a primeira fileira, com
a qual houvessem alguns mortos e feri-
dos, pois imediatamente se calaram
os indios.

Determinou retirar-se, por ser de noi-
te, fazendo marchar o esquadrdo.(...) Ha-
vendo-se perdido da nossa parte dois mor-
tos e dois feridos; e dos indios se encon-
traram até o nimero de oito mortos, sem
incluir os que ficariam da mesma sorte
mortos e feridos, com a descarga que se
lhe deu.

(-.) O indio Sepeé, que ficou morto, era
entre os seus de grande valor e asttcia, e
por isso, comandava aos demais.

As cartas que se [he acharam eram chei-
as de exortacdes para continuar em nos
fazer dano. E lhe davam os parabéns de ter
jamorto alguns espanhois (ver trecho de uma
das cartas a ultima pdgina do Porantim).

A descricao do acidente
que levou a morte de Sepé
¢ narrada também pelo
jesuita Bernardo
Nusdorffer: [Quis a] md
fortuna que jJosé [Sepé],
seu cabo [da tropa], trope-
casse em um olho (que hd
muitos naqueles campos,
de tatu) e, caindo do cava-
lo, se maltratou [machu-
cou] de sorte que [o cavalo] ndo se pode levan-
tar mais. Langaram-se sobre eles os espanhdis;
e af, com um pistolago que Ihe deu o governa-
dor Viana, e lancadas, Ihe acabaram [a vidal.

No didrio do general portugués Gomes
Freire de Andrade, um dos comandantes

llustrag&o: Arthur/Mensageiro

Sepé Tiaraju, Jh

250 anos de resisténcia

gerais da guerra, hd um
importante detalhe, omi-
tido nos textos acima, e
que mostra o final tragico de
Sepé:

Ficando-Ihes morto sete [in-
dios] e o grande capitdo Sapé
[Sepé], maior general que eles tinham, o qual
[o] matou o dito governador, e Ihe mandou se-
parar a cabega do corpo depois de morto.

Em marco, os Guarani voltaram ao lo-
cal e, amando do lider Miguel Moyri, colo-
caram uma cruz onde se lia um texto escri-

Quanto a cruz, colocada no local da morte de Sepé,

a traducao provavel é:

Nos bragos da cruz é

“0 Cristo Jesus, pai (?) dos cristdos (?) e de todos os santos”

E a da haste vertical:

“No ano de 1756, sdbado, 7 de fevereiro, faleceu o Guarani Cristdo José B.
Tiarayu. A 10 de fevereiro, terca-feira, chegaram a Guarini Guagu 1.500 soldados,
com seus comandantes, procedentes de nove cidades do Uruguai, sendo mortas
muitas pessoas. No dia 4 de margo foi feita essa cruz por ordem do soldado Dom

Miguel Moyri”.

to em latim, espanhol e guarani, conforme
a tradicdo missioneira.

Esse marco ainda estava de pé, em
1815, quando por l& passou o padre
portugués Manuel Aires de Casal, que veio
a0 Brasil com a familia real, em 1808. E
uma anotagdo extremamente importante,
pois mostra a homenagem feita pelos
Guarani no local da morte de Sepé, ape-
sar do conturbado momento. Vé-se tam-
bém que o lugar da batalha era chamada
por eles de Guarini guasu (Corografia
Brasilia, [1817] 1976, p. 63).

Ndo se pode esquecer que quando o
exército portugués chegou a reducdo de
Sdo Miguel, trés meses depois, a 16 de
maio, a missdo estava abandonada, o con-
vento dos padres em chamas, prestes a
atingir a igreja. O sacrdrio do belo santué-
rio encontrava-se quebrado, assim como os
relicarios, sem as reliquias, contrastando
com o artfstico altar-mor, todo talhado em
madeira, inacabado, pois sem a pintura
dourada como citado no livro Diério de Sa
e Faria, de Golin.

—(
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Censo

Afinal, quem
inventa indios?

Os dados do IBGE apresentam uma nova realidade sobre a
identidade da nossa sociedade. A cada ano que passa o
Brasil vai se tornando um pouco mais indigena

Lucia Helena Rangel
Antropéloga — PUC SP

13 endéncias demogréficas: uma anali-
se dos indigenas com base nos re-
sultados da amostra dos Censos
Demograficos 1991 e 2000” é uma
publicacdo do IBGE (Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica), divulgada em dezem-
bro de 2005, que contém um detalhamento
da maior importancia a respeito do perfil da
populagdo indigena brasileira. Pela primeira
vez no Brasil pode-se ter uma fonte confiavel
que redne os dados de populacio, seu ndme-
ro, sua localizagdo, seus deslocamentos, ta-
xas de natalidade, mortalidade, educagao, re-
ligido, nupcialidade, idade, sexo, formando
um conjunto que da visibilidade a uma
populagdo sempre esquecida nas estatisticas
oficiais.

0 que ndo se esperava

0 dado que mais surpreendeu desde a
divulgagdo do Censo Demogréfico de 2000
foi o total da populagao indigena que passou
de 294.131 pessoas recenseadas em 1991,
para 734.127 pessoas em 2000. Esse dado foi
obtido a partir da pergunta “Qual é a sua cor
ouraca?”, cuja resposta oferecia as seguintes
alternativas: branca, preta, amarela, parda e
indigena. Os individuos pesquisados escolhe-
ram a alternativa de resposta sem interferén-
cia do pesquisador do IBGE. Portanto, a soma
das respostas compde o total da populacdo
autodeclarada indigena.O outro dado que
surpreendeu foi o da localizagdo da popula-
cdo, sendo 47.8% domiciliada em zona rural
e 52.2% em zona urbana.

Desde a primeira divulgacdo desses da-
dos, em 2000, eles sdo colocados em duvida
uma vez que a categoria indigena nao é con-
siderada cor, nem raga, tanto pelos antropé-
logos estudiosos da questdo indigena, quan-
to pela FUNAL Para estes que contestam a re-
alidade dos dados, uma parte significativa des-
sa populacdo autodeclarada indigena seria
composta por “indios genéricos”, isto €, pes-
soas que possuem ascendéncia indigena de
uma avé ou avod, pai ou mae, estando jd ha
algumas geracdes ou mesmo alguns anos dis-
tanciadas de suas comunidades de origem,
sem vinculos étnicos.Como seriam as respos-
tas se a pergunta fosse formulada perguntan-
do sobre a etnia do individuo pesquisado?
Quem no Brasil sabe o que é etnia? Quanto
essa palavra esta incorporada no vocabulrio
comum? Talvez para o proximo censo o IBGE
resolva aprimorar seu instrumento de pesqui-
sa e aprofunde questdes referentes a povo,

12 lingua e outros quesitos para aqueles que se

declararem indigenas. Dessa forma poderia-
mos, talvez, separar o joio do trigo e saber
LLNTES

quem ¢ “indio puro”, “indio misturado” e “in-
dio falsificado”.

Uma politica perversa

0 fato é que os dados do IBGE revelam
alguns aspectos perversos da politica
indigenista brasileira, que se mantém prati-
camente a mesma em todo o periodo repu-
blicano. Formulada com o objetivo de inte-
grar o indio a comunhao nacional, essa poli-
tica considera indio aqueles individuos e co-
munidades de ascendéncia pré-colombiana,
que vivem em terras indigenas, mesmo que a
Constituicdo Federal e as Convengdes Inter-
nacionais legitimem a autodeclaragdo. O an-
tigo SPI demarcou terras sem levar em consi-
deracdo o aumento populacional. Ao contra-
rio, levou apenas em consideragao a diminui-
¢do da populagao que se tornaria integrada
“de livre e espontanea vontade”, a partir das
praticas indigenistas realizadas nas aldeias.

A graduacdo de povo isolado, em conta-
to intermitente, contato permanente, integra-
do e extinto, foi sempre a base do raciocinio
para efetuar a demarcacdo de terras. Se a
populagdo cresceu e inchou as aldeias, tor-
nando-as espacos de muita tensdo entre gru-
pos locais, essa seria uma das razdes que
explicaria a migracao para as cidades ou mes-
mos para outros espacos rurais ou indigenas.
Entdo aqueles que saem por falta de terra per-
deriam os direitos indigenas. E a tal historia:
“se ficar o bicho pega, se correr o bicho
come”. Os Kaiwod/Guarani do Mato Grosso
do Sul conhecem bem esse ditado.

Nas grandes florestas de
concreto

Os dados mostram, por exemplo, que as
grandes cidades como Sdo Paulo e Rio de Ja-
neiro sao receptoras de populacdo indigena
em quantidades significativas, cuja procedén-
cia é em grande parte da Regido Nordeste.
Essa regido era considerada praticamente des-
povoada de populagdo indigena até a década
de 1970; nela foram extintos intimeros po-
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vos nativos. Dessa forma nao
era preciso demarcar terras e
nem considerar o crescimen-
to da populagdo, afinal de con-
tas, a demografia indigena
mostrava que o controle tra-
dicional do nimero de filhos
indicava uma constdncia
populacional, ou um baixo
crescimento. O que se vé hoje na regido é o
contrério de tudo isso: as comunidades deci-
dem assumir sua referéncia cultural, expoem
suas historias particulares revelando trajet6-
rias de deslocamentos, jungdes de povos, aco-
modagdes territoriais e movimentos migra-
térios intensos. Contingentes de diversos
povos do nordeste migraram para o Estado
de Sao Paulo desde 1950 a procura de traba-
Iho e melhores condicdes de vida. Alguns fo-
ram juntar-se aos povos que viviam em pe-
quenas dreas no interior do Estado (as mes-
mas até hoje), mas uma grande parte ficou
na capital, trabalhando na construcao civil. Foi
a construcao do estadio de futebol do
Morumbi e a urbanizacao do préprio bairro
que motivou a formacdo de grandes favelas
nessa area nobre da cidade, sendo uma delas
a Favela do Real Parque onde vivem quase dois
mil Pankararu.

0 senhor Camilo Pankararu, hoje um an-
cido, contou que foi para Sao Paulo numa fren-
te de trabalho como lenhador. Depois, traba-
lhou como pedreiro e outros tantos servicos
urbanos ao longo de sua vida na capital
paulista. Numa de suas declaracoes afirmou:
“naquele tempo, a gente nao dizia que era
indio porque perdia o emprego. Foi assim du-
rante muito tempo. S6 agora é que a gente
pode dizer que € indio e pedir para a FUNAI
que cuide dos nossos netos”. Os Pankararu
nunca perderam os vinculos com suas comu-
nidades de origem e nunca esqueceram quem
eram, apenas ocultaram sua referéncia cultu-
ral por necessidade e para fugir do racismo
do qual sempre foram vitimas.

0 estudo do IBGE revela a base estatisti-
ca dessa e de outras tantas historias que dao
sustentacao a autodeclaragdo, indicando ape-
nas que hoje em dia ndo é mais preciso es-
conder a condicdo de indigena. Em todas as
regides do Brasil a populagdo indigena cres-
ceu em funcdo de trés fatores: a) crescimento

Povos do Nordeste brasileiro ainda sofrem com o p;econceilo do
Estado que insisti em negar sua identidade

vegetativo, isto é, a populacdo aumenta de-
vido ao maior niimero de nascimentos do que
de mortes; b) imigracdo internacional origi-
naria de paises vizinhos tais como Bolivia,
Equador, Paraguai e Peru, onde ha altos con-
tingentes de populagdo indigena; c) aumen-
to da propor¢ao de indigenas urbanizados
que optaram pela categoria indigena no Cen-
so Demografico 2000. Essas trés possibilida-
des ndo sao excludentes, mas, segundo o es-
tudo, a terceira possibilidade seria a que mais
pesaria no aumento tao significativo da po-
pulacdo indigena brasileira. Assim, estariam
incluidas nos 52.2% de populacdo indigena vi-
vendo em zonas urbanas tanto aquelas pes-
soas e comunidades com pertencimento a po-
vos especificos, quanto aquelas que se classi-
ficaram genericamente como indigenas. Pos-
sivelmente hd uma torcida, principalmente
por parte dos setores oficiais, para que esses
dados revelem uma maioria de “indios gené-
ricos”, sem vinculos comunitarios, para que
nao seja preciso modificar a pauta da politica
indigenista para atender as demandas por
terras e por atendimento a populacdo indi-
gena urbanizada.

Orgulho e identidade

De fato, isso dd o que pensar. Quantos
brasileiros possuem uma avé “pega a lago”?
0 que aconteceria com a populagio amazo-
nica se passassem a dar maior importancia a
sua avo indigena do que a seu avd cearense,
paraibano, maranhense...? Entdo a populacao
brasileira seria composta por maioria indige-
na! Serd esse o temor oficial, que haveria de
demarcar terras indigenas em quantidades
inusitadas? Ou seria o temor de banalizar a
categoria “indio”, tao bem guardada nos es-
caninhos académicos que modelaram apenas
um tipo de indio aceito oficialmente? Talvez
seja por isso que o presidente da FUNAI de-
clarou recentemente que deve haver um li-
mite para as demarcagdes. Mas o proprio es-
tudo do IBGE chama a atencdo para o dever
do Estado brasileiro de demarcar as terras
indigenas. Ja que o Estado ndo pode fugir a
esse dever constitucional entdo passa, atra-
vés da FUNAI a questionar a legitimidade da
autodeclaragdo e impoe barreiras a luta por
reconhecimento de iniimeras comunidades
indigenas.

294.131 pessoas recenseadas em 1991, para 734.127 pessoas em 2000

52.2% de populacdo indigena vivendo em zonas urbanas

47.8% domiciliada em zona rural
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Acao desastrosa da PF destroi duas
aldeias e deixa nove feridos em Aracruz

Cristiano Navarro
Editor do Porantim

s povos Tupinikim e Guarani foram surpreendidos
com a expulsdo de sua terra localizada no muni-
cipio de Aracruz em acdo violenta da policia que
deixou pelo menos nove feridos e destruiu
totalmente duas aldeias. Além dos feridos e da destruicao,
o lider indigena Paulo Henrique Tupiniquim foi preso por
resistir ao despejo.

Na manha do dia 20 de janeiro, 120 policiais federais -
incluindo um destacamento do Comando de Operacdes
Taticas ( COT ), de Brasilia, contando com um helicéptero,
apoio da Policia Militar e maquindrio da empresa Aracruz
Celulose - invadiram de forma abrupta e violenta as aldei-
as Tupinikim e Guarani: Cérrego D'Ouro e Olho D'Agua, lo-
calizadas no municipio de Aracruz (ES). Na acdo, foram uti-
lizadas contra os indios bombas de efeito moral, balas de
borracha e casas foram destruidas e incendiadas.

“Assim que a Policia Federal chegou aqui a gente foi
conversar pra negociar a safda. Na primeira aldeia foi até
tranqiiilo, mas na segunda eles jd chegaram atirando
bomba, bala de borracha e destruindo tudo”, afirma o lider
Antdnio Guarani.

Tamanha for¢a mobilizada pelo Estado serviu para
expulsar apenas 50 pessoas dos 11,9 hectares retomados
em maio do ano passado.

A acdo surpresa se configura num ato autoritdrio e ile-
gal, pois nem a Comissdo de Caciques, nem a Funai, nem o
Ministério Piblico estavam cientes, o que seria o procedi-
mento legal. Dois Funciondrios da Funai local tentaram
impedir o despejo, mas ndo foram ouvidos pela policia.

A liminar de reintegracdo de posse foi dada a empre-
sa Aracruz Celulose pelo juiz federal, Rogério Moreira
Alves, da Vara Federal de Linhares, no dia sete de dezem-
bro dltimo, o que surpreende mais ainda a falta de comu-
nicacdo.

Para piorar, poucas horas depois da desastrosa desocu-
pacdo, a liminar de reintegracdo de posse foi cassada e os
Tupikim e Guarani tiveram que iniciar um mutirdo para
reconstrucdo de suas aldeias.

Fotos: Vanessa Vilarinho

A Policia
Federal ja
chegou
atirando
bombas,
balas de
borracha e
destruindo
tudo
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Charles de Foucauld,
um pioneiro do
macro-ecumenismo

Benedito Prezia
Toponimista

beatificacdo de Charles de Foucauld,
ocorrida no dia 13 de novembro
passado, fez com que sua figura
fosse revista sob varios angulos.
Mesmo que, em muitos aspectos, Foucauld
tenha sido um filho de seu tempo, com as
limitacGes proprias de sua época, por outro
lado teve grandes intuicdes que fizeram dele
um precursor do Concilio Vaticano II.

Alguns aspectos de sua vida poderiam
ser aqui destacados:

A radicalidade na
entrega a Deus

A vida de Charles de Foucauld foi
marcada por extremos. Nascido na Franga,
em 1858, ficou 6rfao de pai e mae aos seis
anos. Essas mortes trouxeram-lhe um gran-
de vazio na vida, apesar do conforto — era
de familia nobre - e do carinho que lhe ofe-
reciam seus avos maternos que o criaram.

Ao chegar a adolescéncia, enveredou por
um caminho de rebeldia e de uma certa li-
bertinagem. Para fazer frente a essa situa-
¢do, seu avd conseguiu que entrasse num
Regimento de Cavalaria tradicional da aris-
tocracia francesa. Mas, depois de dois anos,
foi dispensado por indisciplina.

Com a morte dos avés herdou uma
pequena fortuna, que consumiu rapidamen-
te levando uma vida de prazer, cercada de
bebida e amantes.

Um fato mudou sua vida: um levante na
Tunisia fez com que seu antigo batalhdo fos-
se convocado. Vendo os colegas arregimen-
tados, pediu para ser readmitido. A solicita-
cdo foi aceita, sendo enviado ndo para a
Tunisia, mas para a Argélia.

Ali teve o primeiro contato com o Isla.
Apesar da campanha militar, ficou impressi-
onado com a religiosidade daquele povo. De
volta a Franca, resolveu enfrentar um novo
desafio: realizar uma missdo geografica no
Marrocos, pais totalmente fechado aos ociden-
tais. Disfarcado de judeu russo, viajou duran-
te dois anos, de 1882 a 1884, fazendo um
minucioso levantamento cartografico, nao
sem enfrentar perigos. Ao retornar a terra
natal, recebeu um prémio por esse trabalho.

Tal aventura deixou-o mais proximo de
Deus. “O Isla produziu em mim uma profun-
da comogdo”, escreveria ele mais tarde. O
deserto e as praticas coletivas religiosas dos
muculmanos mostravam que poderia encon-
trar a verdade e o caminho que tanto busca-
va. Durante certo tempo hesitou entre o

14 islamismo e o cristianismo.

Na Franga procurou um sacerdote, ami-
go da familia, para ter licGes de religido ca-
tolica. Ao invés de uma aula, recebeu ordem
para se confessar. Perplexo, ajoelhou-se, con-
fessou-se e... de repente, sentiu ser outro
homem. Havia encontrado a Deus.

Iniciava-se outra aventura, nao de um
homem de ciéncia, mas de alguém a procura
do absoluto. “No momento que descobri que
havia um Deus, vi que ndo podia viver a ndo
ser para Ele. Minha vocagdo nasce no mes-
mo instante que minha fé.”

Depois de uma viagem a Palestina para
conhecer a terra de Jesus, buscou a ordem
mais rigorosa para viver, os trapistas. Decor-
rido um tempo, pediu para ser transferido
para um mosteiro mais pobre, na Siria. Mas
sua radicalidade exigia mais: “Somos pobres
para os ricos, mas ndo pobres como era Nos-
so Senhor, ndo pobres como eu era no Mar-
rocos”. Mesmo assim, passou ali sete anos.

Nazaré dos excluidos

Desde sua conversdo, buscava concreti-
zar uma intuicdo que tivera: “Tenho sede de
levar a vida que entrevi enquanto andava
pelas ruas de Nazaré”.

Primeiramente procurou o Nazaré geo-
gréfico, indo viver na Palestina. Trabalhou
dois anos como jardineiro, num convento de
clarissas.

Rezava muito e meditava. Meditava es-
crevendo e por isso escreveu muito. A maior
parte dos textos dos oito volumes de medi-
tacoes, hoje publicados, data dessa época.

Mas aos poucos foi percebendo que o
verdadeiro Nazaré ficava onde estavam os
mais pobres. Lembrou-se do Marrocos que
percorrera anos atras.

Impedido de ali entrar, por ser europeu,
instalou-se na fronteira, do lado argelino.
Sonhava com uma congregacio contem-
plativa para “através da oracdo e do sacrifi-
cio, converter as pessoas distantes de Jesus”.
Esse sonho ndo se concretizou, pois um
Ginico companheiro que foi até ele, ndo
agiientou aquela vida.

A realidade colonial foi lhe mostrando
um outro caminho. Ficava chocado com a es-
cravidao que ainda existia nas col6nias fran-
cesas. Numa carta ao seu antigo superior,
escrevia: “Ha muita hipocrisia [na Franga].
Imprimem nos selos liberdade, igualdade e
fraternidade, mas subjugam escravos; punem
o roubo de uma galinha e permitem o roubo
de um homem. Nao temos o direito de per-
manecer como sentinelas adormecidas... cdes
mudos... E Jesus quem estd nessa situacio.”

Assim, foi entrando no outro Nazaré, o
lugar social e religioso escolhido por Cristo:

>

o Nazaré discriminado (Jo 21,2), o Nazaré do
carpinteiro, dos pobres...

Por isso Charles de Foucauld - agora Ir-
mdo Carlos de Jesus -, vai deixar o
conventinho de Beni-Abbés, transferindo-se
para Tamanrasset, no sul da Argélia, para
acompanhar os némades tuaregues. Com
eles viveu 11 anos.

Um didlogo com um povo ndo-cristdo

0 ardor do missiondrio cedeu lugar ao
contemplativo que descobria o poder do
exemplo silencioso. “Gritar o evangelho de
cima dos telhados, ndo com palavras, mas
com a vida”.

0 Irmdo Carlos bem antes do Concilio
Vaticano Il comecava a praticar o que agora
se chama de macro-ecumenismo. “Estou aqui
ndo para converter os tuaregues, mas para
tentar compreendé-los. Acredito que o bom
Deus acolherd no céu aqueles que forem
bons e honestos. Os tuaregues sio muqul-
manos, mas Deus recebera a todos, se me-
recermos.”

Interessava-se por tudo, até por ativida-
des e vaidades femininas. Numa de suas via-
gens a Franca, aprendeu o tric6 para ensina-
lo as mulheres tuaregues. Chegou a escre-
ver a sua prima pedindo “modelos de
sapatinhos de croché para crianca de um ano,
e algumas meias para criancas da mesma ida-
de”. Em outra ocasido solicitou a sua sobri-
nha tintura de cabelo, pois “nao faltam mu-
lheres que vém pedir um ‘remédio’ para es-
curecer alguns cabelos brancos”.

Seu grande trabalho, além dessa
inculturacdo, foi o estudo da lingua e da cul-
tura desse povo. Elaborou vérias obras: gra-

matica, coletanea de textos, diciondrio
tuaregue-francés-tuaregue, em quatro volu-
mes, e uma importante coletinea de poesi-
as, em dois volumes, todas publicadas apos
sua morte.

Pressentindo seu fim, escrevia no ano de
sua morte: “Como dé trabalho esse diciond-
rio. Desejo tanto vé-lo terminado!... Isso faz
de mim um sedentario e me impede de ver
as pessoas como eu desejaria.”

Os frutos do deserto

Para imitar a Cristo, desejava morrer
martir, de forma violenta... “A semelhanca é
amedida do amor”, escrevia ele. De fato, no
dia 1° de dezembro de 1916, numa embos-
cada de um grupo que resistia a ocupacdo
francesa, terminou sua vida, estendido na
areia do deserto, perto das héstias consa-
gradas, igualmente espalhadas.

Néo sem razdo um grupo de seguido-
res, as Irmazinhas de Jesus, ao chegar na
América do Sul em 1952, foi buscar um obs-
curo povo indigena — os Tapirapé - , com
risco de extingdo. De forma discreta e
silenciosa, as Irmas partilham a vida da
aldeia ha 53 anos. As anotagdes que conti-
nuam fazendo e o interesse pela lingua —
participaram da gramatica tapirapé,
publicada ha 20 anos, e das notas sobre a
lingua asurini - mostram que continuam nas
pegadas de seu fundador.

Ndo s6 a Igreja, mas também o mundo
académico tem muito a aprender com esse
estilo de vida, que fez com que um povo, a
beira da extingdo, recobrasse a vida e o or-
gulho de ser indigena.



Sete indigenas
confinuam presos em
Santa Catarina

m 27 de dezembro de 2005, oito indigenas foram
presos em Chapecd, Santa Catarina, por determina-
¢do da Justica Federal. As prisdes ocorreram oito
dias depois de uma manifestagao pela continuidade
do processo de retirada dos ocupantes nao-indios das terras
Toldo Chimbangue e Toldo Pinhal. O cacique Lauri Alves foi
liberado em 31 de dezembro por decisdo da Justica Federal,
ap0s provar que nao estava presente na manifestacao. As ou-
tras sete pessoas continuam presas, e aguardam a decisao do
Superior Tribunal de Justica sobre o pedido de liberdade para
os indios, impetrado pela Funai. O Tribunal Regional Federal
da 4° Regido ja negou o Habeas Corpus. A Funai recorreu
também ao Supremo Tribunal Federal (STF), mas, em 3 de
janeiro, a ministra Ellen Gracie negou seguimento ao pedi-
do, pois ndo reconheceu a competéncia do STF para o caso.

A arbitrariedade das prisdes é tao grande que, entre as
oito pessoas detidas, duas ndo sao citadas no processo. Al-
ceu de Oliveira foi preso por ser conhecido como Quixé, mas
0 nome que consta no processo é Jodo Gongalves, também
chamado de Quixé. No lugar de um indigena chamado Wil-
son Antunes foi preso o indigena Adilson Ferreira. Segundo
informag6es da Funai em Chapeco, ha dividas sobre a exis-
téncia de um Wilson Antunes.

O cacique Idalino Fernandes é acusado de liderar a co-
munidade indigena no bloqueio do acesso a uma fazenda du-
rante a manifestacao de 19 de dezembro de 2005. No entan-
to, ele ndo estava na manifestacdo quando ela comegou, mas
no escritorio regional da Funai em Chapec6 e somente foi
até o local ao ser informado da manifestacao.

Outra acusacdo é de que os indigenas teriam roubado
duas armas de fogo dos agricultores. Mas as armas que moti-
vam a acusacao foram retiradas das maos dos agricultores
pelos indigenas, que estavam sendo ameagados, e foram en-
tregues, logo em seguida, também pelos indigenas, a polici-
ais que lavraram autos de apreensao das armas. As liderancas
que respondem a inquérito policial sdo acusadas também de
invasao de propriedade e agressdo.

Para o Conselho Indigenista Missionario, esta em curso
mais um capitulo da antiga e recorrente estratégia de
criminalizar pessoas que lideram a luta dos povos indigenas
para conquistar e garantir direitos a dignidade, a justica e a
vida.
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A escalada da violéncia
contra os povos indigenas

Cristiano Navarro
Editor do Porantim

ristes nmeros rondam as
estatisticas sobre a violén-
cia contra os povos indige-
nas no Brasil em 2005. Pe-
las contas do Conselho Indigenista
Missiondrio (Cimi), no ano passado,
o niimero de assassinatos de indi-
genas chegou ao patamar mais alto
dos ultimos onze anos. O mérbido
recorde de 38 mortes foi alcancado
com o assassinato anunciado de
Dorvalino Rocha, lider Guarani
Kaiowa da terra Nhanderu Maran-
gatu. Dorvalino foi assassinado na
véspera do Natal por homens con-
tratados para fazer a seguranca da
fazenda Fronteira, situada no mu-
nicipio de Antonio Jodo, no Mato
Grosso do Sul.

0 ndmero total de assassinatos
dos dltimos dez anos chega a 241,
uma média de mais de 24,1 mortos
por ano. Neste periodo, nos dltimos
trés anos foram registrados os maio-
res indices — 37 em 2004 e 31 em
2003. O Mato Grosso do Sul é o Es-
tado mais violento, com 28 mortos.

Para fazer seus levantamentos
sobre violéncia, o Cimi utiliza infor-
macdes colhidas por seus missiona-
rios nas areas indigenas e noticias
divulgadas na imprensa. Além dos
dados sobre a violéncia, o terceiro
ano do governo de Luiz Indcio Lula
da Silva teve niimeros desfavoraveis
também no que se refere a demar-
cacdo das terras indigenas. Em
2005, apenas cinco terras foram de-
claradas pelo governo, isto é, tive-
ram sua Portaria Declaratoria
publicada pelo Ministério da Justi-

Foto: Egon Heck

Assassinatos - 1993 a 2005

Ano N° de Assassinatos
1993 43
1994 45
1995 30
1996 27
1997 29
1998 21
1999 16
2000 18
2001 17
2002 07
2003 31
2004 37
2005 38
Total 359

Fonte: Cimi — Janeiro/2006.

¢a no Didrio Oficial. O baixo niime-
ro leva a uma média de seis terras
declaradas por ano no governo Lula,
o0 que o coloca abaixo da média
anual dos governos Fernando
Collor/Itamar Franco (16 terras),
Fernando Henrique Cardoso (11 ter-
ras) e Jodo Baptista Figueiredo
(8 terras). Na avaliagdo do Cimi, a
lentiddo do Estado nos processos de
reconhecimento e protecdo das ter-
ras indigenas representa uma das
principais causas dos assassinatos.

Anistia Internacional
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cional afirmou que os niimeros
apresentados pelo Cimi demons-
tram que povos indigenas continu-
am a sofrer com a violéncia e a pri-
vacdo econdmica grave, resultantes
do fato de o governo e o poder
Judicidrio ndo protegerem seu direi-
to constitucional a terra.

A Anistia considera o caso dos
indigenas do Mato Grosso do Sul
como um exemplo da relagdo entre
avioléncia e o desrespeito ao direi-
to a terra. “A situacdo dificil dos
Guarani Kaiowa é tipica do que
ocorre quando o processo de ratifi-
cacdo da terra é obstruido ou retro-
cede por ordem do
tribunal. Os indige-
nas sdo forcados a
viver as margens
de suas terras
ancestrais, com
medo constante de
represalias dos
pistoleiros ou fir-
mas de seguranca
que agem sem con-
trole”, afirma Patrick Wilcken, inte-
grante da Anistia Internacional. No
ano de 1988, a Constituicdo deu um
prazo de cinco anos para que o Es-
tado brasileiro concluisse a demar-
cacdo de todas as terras indigenas.
Passados 17 anos, somente 40% das
terras foram totalmente regulariza-
das, indicam os dados do Forum em
Defesa dos Direitos Indigenas. Se as
demarcagdes seguirem no ritmo em
que caminham hoje, o Estado bra-
sileiro ird demorar pelo menos 45
anos para reconhecer todas as ter-
ras indigenas do pais e rever os li-
mites daquelas que tém sua exten-
sdo questionada pelos povos.

Ass. anual: R$ 30,00

*Ass. de apoio: R$ 50,00

América Latina: US$ 25,00

Outros paises: US$ 40,00

* Com a assinatura de apoio vocé contribui para o envio do jornal a diversas comunidades indigenas do Pais.

Faca sua assinatura pela internet: adm.porantim@ cimi.or g. br
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Nao queremos dar nossas terras!

recho de uma das cartas encon-

tradas com Sepé, e que contém

trechos do documento enderecado
———  a Andonaégui, governador de
Buenos Aires, em 1753. Essa carta, redigida
em guarani, devia circular pelas vdrias
missdes. A presente traducdo portuguesa foi
feita a partir da traducdo espanhola, com
algumas adaptacoes de estilo.

Ndo queremos a vinda de Gomes Freire
[representante do rei de Portugal|, porque ele
e 0s seus sdo os que por obra do demaonio,
nos tém dado tanto aborrecimento. Esse
Gomes Freire € o autor de tantos distdrbios e
0 que obra com tanta maldade, enganando
seu rei, e por esse motivo ndo o queremos
receber. Deus Nosso Senhor foi quem nos deu
estas terras. (...) N6s em nada temos faltado
ao servico do nosso bom rei [de Espanha],
sempre nos temos ocupado, e com toda a
vontade, temos cumprido as suas ordens. E
quando nosso bom rei nos necessitou no
Paraguay, fomos 14 e fomos muitos. (...)

E com tudo isso nos dizeis que deixemos
as nossas terras, nossos ervais, nossas
estancias, enfim, todo o terreno inteiro. Essa
ordem ndo é de Deus, sendo do demonio;
nosso Deus sempre anda pelo caminho de
Deus e ndo do demdnio. (...) Nunca o nosso
bom rei tem querido tiranizar-nos, nem
prejudicar-nos, atendendo as nossas desditas.
E assim ndo o cremos nunca, quando dizem
vOs — indios, dai vossas terras e quanto tendes
aos portugueses; ndo o creremos nunca, Nao
ha de ser assim e s6 se por acaso quiserem
compré-las com o seu sangue: nds, todos os
indios, as havemos de comprar [com nosso
sangue].

Vinte aldeias nos juntamos para sair-lhes
ao encontro e com grandissima alegria nos
entregaremos [a morte|, antes de entregar
nossas terras. Por que esse nosso superior
maior ndo da aos portugueses Buenos Aires,
Santa Fé, Corrientes e Paraguay e s6 ha de

cair essa ordem sobre os pobres indios, a
quem manda que deixem as suas casas, suas
igrejas e, enfim, tudo quanto tem dado Deus?

(...) Quando quiserem falar conosco,
venham cinco castelhanos, e nada se fard
contra eles. O padre que é dos indios e sabe
sua lingua, ha de ser seu intérprete. E entdo
se fard tudo porque deste modo se fardo as
coisas como Deus manda, ou sendo irdo para
onde o diabo quiser.

(In: GOLIN, Tau. Sepé Tiaraju.Porto
Alegre: Tehé, 1985, p. 87-89).

llustragdo: Arthur/Mensageiro
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